See the notice on TED website

498074-2026 - Kilpailu

Mauritius — Kehitystoiminnan konsulttipalvelut — Technical Assistance Team for the Safe Seas
Africa and Red Sea/Horn of Africa Programme Il

OJ S 137/2026 20/07/2026

Hankintailmoitus tai kayttéoikeussopimusta koskeva ilmoitus — vakiojarjestelma - limoituksen

muutos

Palvelut

1. Ostaja

1.1. Ostaja

Virallinen nimi: European Commission, INTPA - International Partnerships
Sahkodposti: delegation-mauritius-tenders@eeas.europa.eu
Ostajan oikeudellinen muoto: EU:n toimielin, elin tai virasto
Paaasiallinen toimiala: Yleinen julkishallinto

2. Menettely

2.1. Menettely
liImoituksen nimi: Technical Assistance Team for the Safe Seas Africa and Red Sea/Horn of
Africa Programme |l
Kuvaus: The purpose of this contract is to provide technical assistance for the implementation,
coordination, monitoring and strategic support of two European Union funded regional
maritime security programmes in SubSaharan Africa: one covering the Western Indian Ocean
and one covering the Red Sea/Horn of Africa. The services shall support the effective,
coherent and visible delivery of programme activities, reinforce coordination among
implementing partners and stakeholders, and contribute to the sustainability of the regional
maritime security architecture. It shall cover five interlinked objectives: 1. To ensure effective
coordination, supervision and coherence of actions implemented at programme level, including
complementarity and synergies among implementing partners. 2. To strengthen effective
ownership of programme activities at country and regional level. 3. To strengthen coordination
and cooperation between regional and national partners and the Regional Coordination
Operations Centre (RCOC) and Regional Maritime Information Fusion Centre (RMIFC). 4. To
ensure effective results-based management and reporting at programme level 5. To ensure
coherence and coordination with other EU initiatives and policies. The expected outputs of this
contract are as follows: 1.1 The supervision of implementation of activities and the
coordination of the work between the different implementing partners is ensured at programme
level. 1.2 The joint planning and information sharing practices to support coherent
implementation at programme level and across the two programmes is strengthened. 1.3 The
coherence, complementarity and strategic alignment between the two programmes and
implementing partners is strengthened. 2.1 The engagement of national and regional
stakeholders in the planning, implementation and follow-up of activities is ensured at
programme level. 2.2 A mechanism to ensure follow-up, accountability and sustained
engagement in programme implementation is established. 3.1 Information sharing between
national actors and the RMIFC and RCOC is strengthened. 3.2 Sustainable partnerships and
mutual trust between national and regional stakeholders and the two centres is improved. 4.1
A comprehensive results-based monitoring system is established and applied at programme
level. 4.2 Timely, accurate and comprehensive reporting by the implementing partners is
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ensured at programme level. 4.3 The programmes are adjusted and steered on a need-to
basis, informed by evidence and analytical insights. 5.1 The activities of the two programmes
are systematically aligned with relevant EU policies, strategies and initiatives. 5.2 Synergies
and complementarities between different EU interventions are identified and operationalised.
5.3 Structured information sharing and communication with EU institutions and stakeholders is
ensured. Tasks shall include support to planning, implementation, monitoring, reporting,
communication, knowledge management and coordination with implementing partners,
donors, regional organisations, national authorities and relevant international actors. The
contractor shall among others support the preparation of agendas, discussion papers,
progress reports, terms of reference, technical specifications and other operational
documentation required for implementation of specific result areas. It shall also provide ad hoc
advisory services and short term expertise. The contractor shall also ensure capitalisation and
sharing of knowledge generated through implementation, including technical observations and
lessons learnt of wider professional value, using the designated knowledge sharing platform. It
shall support programme audit, evaluation and visibility requirements and contribute to the
preparation and functioning of technical and steering coordination mechanisms.

Menettelyn tunniste: 8f92b302-c649-41e4-8f9b-483484a0b601

Sisainen tunniste: EC-INTPA/MRU/2026/EA-RP/0045

Menettelyn tyyppi: Rajoitettu

Kaytetaan nopeutettua menettelya: ei

Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Palvelut
Paaasiallinen luokitus (cpv): 73220000 Kehitystoiminnan konsulttipalvelut

Suorituspaikka
Missa tahansa
Lisatiedot: Please consult the procurement documents.

Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisaveroa: 3 000 000,00 EUR

Yleista tietoa

Lisatiedot: For any additional information, please refer to the document A5f "Additional
information about the Contract Notice". In case of unavailability or disruptions in the
functioning of the electronic means of communication provided in Section 5.1.11 in the last 5
calendar days before the time limit for receipt indicated in Section 5.1.12, the contracting
authority reserves the right to extend this time limit and publish the extension at the Internet
address provided in Section 5.1.11, without a preceding publication of a corrigendum to this
notice. Economic operators interested in this procurement are invited to subscribe to the call
for tenders at the address in Section 5.1.11 in order to get notified when new information or
documents are published.

Oikeusperusta:

Asetus (EU, Euratom) 2024/2509

LocalLaw - Procurement award procedure applying to European Union external actions
financed from the general budget of the European Union and the European Development
Fund (EDF)

Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja
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5.1. Osa: LOT-0001
lImoituksen nimi: Technical Assistance Team for the Safe Seas Africa and Red Sea/Horn of
Africa Programme I
Kuvaus: The purpose of this contract is to provide technical assistance for the implementation,
coordination, monitoring and strategic support of two European Union funded regional
maritime security programmes in SubSaharan Africa: one covering the Western Indian Ocean
and one covering the Red Sea/Horn of Africa. The services shall support the effective,
coherent and visible delivery of programme activities, reinforce coordination among
implementing partners and stakeholders, and contribute to the sustainability of the regional
maritime security architecture. It shall cover five interlinked objectives: 1. To ensure effective
coordination, supervision and coherence of actions implemented at programme level, including
complementarity and synergies among implementing partners. 2. To strengthen effective
ownership of programme activities at country and regional level. 3. To strengthen coordination
and cooperation between regional and national partners and the Regional Coordination
Operations Centre (RCOC) and Regional Maritime Information Fusion Centre (RMIFC). 4. To
ensure effective results-based management and reporting at programme level 5. To ensure
coherence and coordination with other EU initiatives and policies. The expected outputs of this
contract are as follows: 1.1 The supervision of implementation of activities and the
coordination of the work between the different implementing partners is ensured at programme
level. 1.2 The joint planning and information sharing practices to support coherent
implementation at programme level and across the two programmes is strengthened. 1.3 The
coherence, complementarity and strategic alignment between the two programmes and
implementing partners is strengthened. 2.1 The engagement of national and regional
stakeholders in the planning, implementation and follow-up of activities is ensured at
programme level. 2.2 A mechanism to ensure follow-up, accountability and sustained
engagement in programme implementation is established. 3.1 Information sharing between
national actors and the RMIFC and RCOC is strengthened. 3.2 Sustainable partnerships and
mutual trust between national and regional stakeholders and the two centres is improved. 4.1
A comprehensive results-based monitoring system is established and applied at programme
level. 4.2 Timely, accurate and comprehensive reporting by the implementing partners is
ensured at programme level. 4.3 The programmes are adjusted and steered on a need-to
basis, informed by evidence and analytical insights. 5.1 The activities of the two programmes
are systematically aligned with relevant EU policies, strategies and initiatives. 5.2 Synergies
and complementarities between different EU interventions are identified and operationalised.
5.3 Structured information sharing and communication with EU institutions and stakeholders is
ensured. Tasks shall include support to planning, implementation, monitoring, reporting,
communication, knowledge management and coordination with implementing partners,
donors, regional organisations, national authorities and relevant international actors. The
contractor shall among others support the preparation of agendas, discussion papers,
progress reports, terms of reference, technical specifications and other operational
documentation required for implementation of specific result areas. It shall also provide ad hoc
advisory services and short term expertise. The contractor shall also ensure capitalisation and
sharing of knowledge generated through implementation, including technical observations and
lessons learnt of wider professional value, using the designated knowledge sharing platform. It
shall support programme audit, evaluation and visibility requirements and contribute to the
preparation and functioning of technical and steering coordination mechanisms.
Sisainen tunniste: EC-INTPA/MRU/2026/EA-RP/0045

5.1.1. Tarkoitus
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Paaasiallinen hankintalaji: Palvelut

Paaasiallinen luokitus (cpv): 73220000 Kehitystoiminnan konsulttipalvelut

Optiot:

Optioiden kuvaus: provided they are in conformity with the basic project, new services or
works consisting in the repetition of similar services or works, may be entrusted up to 50 % of
the initial contract to the initial contractor by negotiated procedure without prior publication of a
contract notice.

5.1.2. Suorituspaikka
Missa tahansa
Lisatiedot: The contract will be performed in Kenya

5.1.2. Suorituspaikka
Missa tahansa
Lisatiedot: The contract will be performed in Mauritius

5.1.3. Arvioitu kesto
Kesto: 48 Kuukaudet

5.1.5. Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisaveroa: 3 000 000,00 EUR

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankinta on kokonaan tai osittain rahoitettu EU:n varoista
Tietoa Euroopan unionin rahastoista:
EU:n rahoitusohjelma: Naapuruus-, kehitys- ja kansainvalisen yhteistyon valine (NDICI) (2021
12027)
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei
Tietoa edellisista ilmoituksista:
Edellisen ilmoituksen tunniste: 236540-2026
Lisatiedot: The procurement is funded by the following EU programme: Sub-Saharan Africa.

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja
Tiedot kaksivaiheisen menettelyn jalkimmaisesta vaiheesta:
Menettelyn jalkimmaiseen vaiheeseen kutsuttavien ehdokkaiden vahimmaismaara: 4
Menettelyn jalkimmaiseen vaiheeseen kutsuttavien ehdokkaiden enimmaismaara: 8

5.1.10. Vertailuperusteet
Kriteeri:
Tyyppi: Laatu
Kuvaus: Please consult the procurement documents.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 80
Kriteeri:
Tyyppi: Hinta
Kuvaus: Please consult the procurement documents.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 20

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
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Hankinta-asiakirjojen osoite: https://ec.europa.eu/info/funding-tenders/opportunities/portal
/screen/opportunities/tender-details/8f92b302-c649-41e4-8f9b-483484a0b601-CN?
#anchorDocuments

Tilapainen viestintakanava:

Nimi: Funding and Tenders Portal

URL.: https://ec.europa.eu/info/funding-tenders/opportunities/portal/screen/opportunities/tender-
details/8f92b302-c649-41e4-8f9b-483484a0b601-CN?#anchorDocuments

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattdminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://webgate.ec.europa.eu/digit/opsys/esubmission?
cftUuid=8f92b302-c649-41e4-8f9b-483484a0b601
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: englanti
Sahkadinen luettelo: Ei sallittu
Osallistumishakemusten vastaanottamisen maaraaika: 12/08/2026 14:00:59 (UTC+04:00)
Thbilisi, La Réunion
Sopimusehdot:
Sopimuksen taytantéonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sahkadinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdaan sahkoisesti: kylla
Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Court of Justice of the European Union
Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio: European
Commission, INTPA - International Partnerships

8. Organisaatiot

8.1. ORG-0001
Virallinen nimi: European Commission, INTPA - International Partnerships
Rekisterinumero: COM
Yksikko: INTPA.A - Africa,INTPA.A.5 - Southern Africa, Indian Ocean
Postiosoite: 8th Floor, St. James Court, St Denis Street, PO Box 1148
Postitoimipaikka: Port Louis
Postinumero: N/A
Maa: Mauritius
Sahkdposti: delegation-mauritius-tenders@eeas.europa.eu
Puhelin: +32 2 299 11 11
Internetosoite: https://international-partnerships.ec.europa.eu/index en
Taman organisaation roolit:
Ostaja
Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio

498074-2026 Page 5/7


https://ec.europa.eu/info/funding-tenders/opportunities/portal/screen/opportunities/tender-details/8f92b302-c649-41e4-8f9b-483484a0b601-CN?#anchorDocuments
https://ec.europa.eu/info/funding-tenders/opportunities/portal/screen/opportunities/tender-details/8f92b302-c649-41e4-8f9b-483484a0b601-CN?#anchorDocuments
https://ec.europa.eu/info/funding-tenders/opportunities/portal/screen/opportunities/tender-details/8f92b302-c649-41e4-8f9b-483484a0b601-CN?#anchorDocuments
https://ec.europa.eu/info/funding-tenders/opportunities/portal/screen/opportunities/tender-details/8f92b302-c649-41e4-8f9b-483484a0b601-CN?#anchorDocuments
https://ec.europa.eu/info/funding-tenders/opportunities/portal/screen/opportunities/tender-details/8f92b302-c649-41e4-8f9b-483484a0b601-CN?#anchorDocuments
https://webgate.ec.europa.eu/digit/opsys/esubmission?cftUuid=8f92b302-c649-41e4-8f9b-483484a0b601
https://webgate.ec.europa.eu/digit/opsys/esubmission?cftUuid=8f92b302-c649-41e4-8f9b-483484a0b601
mailto:delegation-mauritius-tenders@eeas.europa.eu
https://international-partnerships.ec.europa.eu/index_en

8.1. ORG-0002
Virallinen nimi: Court of Justice of the European Union
Rekisterinumero: CURIA
Postiosoite: Rue du Fort Niedergrinewald
Postitoimipaikka: Luxembourg
Postinumero: L-2925
Maaryhmittely (NUTS): Luxembourg (LU00O)
Maa: Luxemburg
Sahkoposti: GC.Registry@curia.europa.eu
Puhelin: +352 4303-1
Internetosoite: http://curia.europa.eu
Taman organisaation roolit:
Muutoksenhakuelin

8.1. ORG-0003
Virallinen nimi: European Commission
Rekisterinumero: EUCOM
Postiosoite: Mondrian (CDMA), Rue du Champ de Mars 21
Postitoimipaikka: Brussels
Postinumero: B-1050
Maaryhmittely (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Maa: Belgia
Sahkdéposti: delegation-mauritius-tenders@eeas.europa.eu
Puhelin: +32 2 299 11 11
Internetosoite: https://commission.europa.eu/
Taman organisaation roolit:
TED eSender

10. Muutos
Muutettavan ilmoituksen edellinen versio

2bfba347-654d-4556-9ef8-25546ef72077-01
Muutoksen paaasiallinen syy

Ajantasaiset tiedot
Kuvaus

Change of deadline, possibility of additional services added at 5.1.1, slight change of selection
criteria (see the additional informations document, new version published)

limoituksen tiedot

lImoituksen tunniste/versio: e980b210-cacb-424d-9ced-5e03335e7c8e - 01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu

limoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai kayttdoikeussopimusta koskeva ilmoitus —
vakiojarjestelma

limoituksen alatyyppi: 16

limoituksen lahetyspaiva: 17/07/2026 12:31:37 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika, Keski-
Euroopan kesaaika
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Kielet, joilla tdma ilmoitus on virallisesti saatavilla: englanti
limoituksen julkaisunumero: 498074-2026

EUVL S -lehden numero: 137/2026

Julkaisupaiva: 20/07/2026
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